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1. Il est,. par les prdésentes, institué un Tribunal international des
droits de lthomme., L& composition et le fonctiomnement de ce Tribunal
sont déterminds’ par les artisles figvrnnt au présent document et par le
Statut du Tribunal,

2. ‘Le Tribunal est compétent pour. connaitre et décidex de tous les
différends relatifs aux droits des citoyens, é}lfexerqice.deélﬂroits de
1l'homme et aux libertds fondementales établies pér la déclaration des
dfoitswde 1lthomme, - Sous réserve des conditions qui pourraient figurer
au Statut du Tribunal, le Tribunal-statue a la fois en premiere instance
et en appel, et sa compétence s'étend aux questions 4 interprétation ndes
do tous les différends portés & la cunnaizsance des tfibunaux;administratifs
ou des autorités administratives,

3« En appel, la compétence s'étend aux appels de toutes les décisions
des tribunaux des Etats gqui auront adhéré aux obligations définies por
la décleration des droits de 1'homme, dfcisions sugceptibleos de toucher
aux droits du citoyen, a l'exefcioe deg droits de llhomme, ou aux libertés
fondamentales,

4. Le Tribuncl est accessible & toute persomne ou & toute collectivitd.
Il est égolement accessible & tout Etat qui aura adhéré 2 la déclaration.

5. Tout Etat qui aura cdhérdé & la déclaration doit se conformer aux
Jugenents du Tribunal dans toute affaire & laguelle cet Etal est partic et
& toute inJonction que le Tribunal peut prononcer 3 son endroit.

6. Tous Jugements ou inJjonctions émanant du Tribunal en faveur de

toute persomne ou collectivité relsvant de la Juridiction de 1ltun
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quelconguic des Etats adhérents sont pleinement exdcutoires dtaprés leur.
prononcé‘et 1'Etat, obJet de Jugement ou dfinjonction, est chargé dlen
assurer ll'execution,

7. Chacup de ces Etats s'engege & ce que les dispositions figurant
dans lo déclaration soient tenﬁes comme lois fondamentales et & ce que
nuls loi, réglement et disposition officielle ne soit incompatible avec
ces dispositions, nlen empéche lteffet, ou ne prévale sur elles,

8. Ie Tribunsl a égilement compétence,‘en'premiére instance et en
appel, pour connaltre et décider des diffdrends relatifs & tous 'les droits
des citoyens, & llexercice des droits de 1thomme, et des libertds fonda-
méntalea, pour lesqﬁels des dispositions auront été prévues dens les traités
de paix gui seront conclus avee la Roumonie, la Bulgarie, la Hongrie, la
Finlende, 1tAutriche, 1'Allemcgne ou le Jopon par toute Buissance.allids. e
associde,

9, Le Tribunel est composé d'un corps de jugesrindépendants, choisis
conformément aux normes'instituéesmpar la Charte des Nations Unies pour
le choix des Juges de. la Cour internationale de Justice, |

10, Le Tribunal sera coﬁpésé d'au moins trois membres nommés suivant
des modalitds figurant dané le statut de la Cour internationale de Justice,

11, Le Tribunal, chaque annde, fait'rapport'au:Conseil économigue et
social de lfOrganisatiQn deg Nations Unies sur son fonetionnement. en ce qui
concerne les droits et libertés du domeine de sc compétence, ILe Tribunal
‘peut,également présenter_d!autrés rapports au Conseil dconomique et social

chague fols qulil le Juge opportun,
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